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Les langues

La politique des langues de l’académie de Strasbourg 
prend appui sur le socle de l’héritage historique, 
linguistique et culturel de l’Alsace, pour donner 
la priorité à l’apprentissage de l’allemand langue 
régionale dès le plus jeune âge.
Sur la base des compétences ainsi acquises, 
l’enseignement des langues vise à développer un 
plurilinguisme au service de la mobilité européenne et 
internationale des élèves et des étudiants.
Cette politique bénéficie du soutien de l’État et des 
trois collectivités territoriales qui ont co-signé une 
convention-cadre 2015-2030 portant sur la politique 
régionale plurilingue, ainsi qu’une convention 
opérationnelle sur la période 2015-2018.

 À l’école, l’allemand dès le plus jeune âge

L’enseignement d’allemand renforcé
La quasi-totalité des élèves du 1er degré public et privé 
non inscrits dans un cursus bilingue à parité horaire 
bénéficient à l’école élémentaire d’un enseignement 
hebdomadaire de 3 heures d’allemand.

L’enseignement bilingue à parité horaire : des classes 
et des effectifs en progression constante
26 592 élèves, soit 14,7% des écoliers du 1er degré 
public et privé sous contrat sont inscrits en 2015-
2016 dans ce dispositif, organisé selon une 
répartition de 12h d’enseignement en français et 
12h d’enseignement de l’allemand et en allemand 
(mathématiques, géographie…).

Sur les 10 dernières années, dans les secteurs public 
et privé sous contrat,
+ 504 classes paritaires bilingues :

603 en 2006  1 107 en 2015
Rentrée 2016 : 53 classes ou sections supplémentaires 
ouvriront dans le secteur public.
+ 13 088 élèves :

13 504 en 2006  26 592 en 2015
Rentrée 2016 : 1 825 élèves supplémentaires sont 
attendus dans les écoles publiques.

 Dans le second degré, du bilinguisme au 
plurilinguisme

Le dispositif bi-langues au collège
En 2015-2016, 14 079 élèves, soit 65,7% des effectifs 
de 6e (15,9% en France), poursuivent l’apprentissage 
de l’allemand à l’entrée au collège et commencent 
parallèlement l’apprentissage de l’anglais.
La réforme du collège a confirmé l’offre bi-langues de 
l’académie, dans le sens de la continuité des parcours 
linguistiques débutés dans le premier degré.

La poursuite du cursus bilingue
Au collège
Sur les 10 dernières années, dans les secteurs public 
et privé sous contrat,
+ 2 867 élèves :

1 801 en 2005  4 668 en 2015
4 668 élèves (5,5% des élèves) sont inscrits en 2015-
2016 dans la filière bilingue français-allemand. Le 
volume horaire des enseignements spécifiques est 
variable selon les établissements, avec une moyenne 
de 9h hebdomadaires.
99,2% des élèves bilingues de 6e sont également 
inscrits dans le dispositif bi-langues.

Au lycée
Sur les 10 dernières années, dans les secteurs public 
et privé sous contrat,
+ 753 élèves :

611 en 2005  1 364 en 2015
L’Abibac, proposé par 18 lycées publics et privés 
de l’académie, conduit à la double délivrance du 
baccalauréat français et de l’Abitur allemand.
1 364 élèves ont suivi cet enseignement en 2015-
2016, soit 3,9% des lycéens de la voie générale. 
Ils représentent 24,8% des élèves inscrits dans ce 
dispositif au niveau national, alors que la population 
scolaire de l’académie ne représente que 2,7% au plan 
national.



 Les effectifs par langue dans le second degré

Le socle allemand-anglais
78,6% des effectifs du second degré (collège, lycée 
général technologique et professionnel) étudient 
l’allemand, soit 116 993 élèves (15,8% en France).
92,6% étudient l’anglais, soit 137 856 élèves (99,0% 
en France).

Les autres langues vivantes étudiées
• �10,8% des élèves alsaciens apprennent l’espagnol 

(47,2% au plan national), 3,3% étudient d’autres 
langues.

• �21,6% étudient une 3e langue vivante en classe de 
seconde contre 9,5% au niveau national.

Les effectifs par langue :
Espagnol 16 144	 Italien 1 983	 Chinois 783
Portugais 397	 Arabe 353	 Turc 301
Russe 214	 Hébreu 117	 Japonais 99
Polonais 88	 Autres 18

 Les sections européennes et internationales

Les sections européennes
À la rentrée 2015, les sections européennes 
scolarisaient 11 831 élèves, soit 8,0% des élèves 
du second degré de l’académie contre 6,9% des 
élèves en France. En plus des sections européennes 
allemand (3 735 élèves), anglais (7 807 élèves) et 
espagnol (220 élèves), les sections italien, portugais et 
arabe accueillaient respectivement 31, 27 et 11 élèves.
À la rentrée 2016, les sections européennes sont 
proposées au lycée dans l’enseignement général, 
technologique et professionnel.

Les sections internationales
L’académie propose actuellement 6 sections 
internationales accessibles sur test linguistique : les 
sections allemande, britannique, espagnole, italienne, 
polonaise et russe.

1 963 élèves sont inscrits dans ces sections en 2015-
2016 : 686 élèves du premier degré sont accueillis 
dans les deux écoles à sections internationales de 
Strasbourg, 597 au collège de l’Esplanade et 680 au 
lycée des Pontonniers.

 Les mobilités internationales

• �8 établissements scolaires sur 10 ont au moins un 
partenariat scolaire actif : Allemagne, Espagne, Italie, 
Royaume-Uni et Etats-Unis pour la plupart, mais 
aussi Pologne, Finlande, Canada…

En 2015-2016,
• �15 583 élèves du second degré ont participé à des 

mobilités internationales déclarées dans 29 pays 
différents ;

• �8 176 élèves du premier degré ont participé à des 
rencontres avec des classes allemandes ;

• �738 élèves du second degré ont participé à des 
échanges individuels (de deux à huit semaines) 
avec les Länder limitrophes du Bade-Wurtemberg 
et de Rhénanie-Palatinat, 20 à un échange franco-
norvégien.

Zoom sur la mobilité professionnelle

Azubi-bacpro permet aux élèves et appren-
tis français et allemands d’obtenir, en plus du 
diplôme de leur pays d’origine, une attestation de 
compétences linguistiques liées à des situations 
de communication professionnelle, reconnue de 
l’autre côté de la frontière.

219 jeunes attendus à la rentrée 2016
123 inscrits en 2015-2016

Périodes de formation en milieu professionnel 
(PFMP)
750 élèves ont bénéficié d’une période de formation 
professionnelle dans une entreprise étrangère, dont 
379 en Allemagne.
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Les brèves de la Depp

À la rentrée 2015, l’anglais est étudié 
par 92,6% des élèves de l’académie de Strasbourg 
(99,0% au niveau national). L’allemand est choisi par 
78,6% des élèves de l’académie (15,8% en France), 
ce qui la place au 1er rang au niveau national, devant 
l’académie de Nancy-Metz (46,2%). Strasbourg se 
situe également au 1er rang pour ce qui concerne 
la pratique d’une 3e langue vivante (LV3) en lycée 
général et technologique, devant Nancy-Metz (16,3% 
des élèves contre 10,4%). 
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92,6% des élèves étudient l’anglais

78,6% étudient l’allemand

12 langues étudiées dans l’académie 

23,9% des élèves de lycée général 
et technologique apprennent l’espagnol

L’étude des langues vivantes 
dans le second degré en 2015

Langues
Effectifs 

LV1
Effectifs 

LV2
Effectifs 

LV3
Par corresp. Ensemble % Académie % France* Évol°/2014

Anglais 117 497 20 256 103 137 856 92,6 99,0 0,8

Allemand 80 259 36 666 68 116 993 78,6 15,8 1,1

Espagnol 503 10 548 4 914 179 16 144 10,7 47,6 0,6

Italien 137 1 044 725 77 1 983 1,3 4,5 -0,7

Chinois 23 187 494 1 783 0,5 0,7 -5,4

Portugais 93 199 77 28 397 0,2 0,2 -4,4

Arabe littéral 100 184 58 11 353 0,2 0,2 4,9

Turc 138 118 45 301 0,2 < 0,1 -9,2

Russe 41 87 55 31 214 0,1 0,2 -9,0

Hébreu moderne 16 58 43 117 0,1 0,1 -12,0

Japonais 91 8 99 0,1 0,1 9,6

Polonais 88 88 0,1 < 0,1 10,0

Autres langues 18 18 < 0,1 < 0,1 200,0
(*) France métropolitaine

Tableau 1     Effectifs d’élèves selon la langue vivante étudiée 

92,6% des élèves de l’académie étudient 
l’anglais (99,0% au niveau national), 78,6% 
l’allemand contre seulement 15,8% en France. 
10,7% des élèves apprennent l’espagnol, soit 
36,9 points de moins qu’au niveau national, alors 
que pour l’italien l’écart n’est que de 3,2 points 
(1,3% contre 4,5%). 

2 228 élèves (1,5% des collégiens et lycéens 
alsaciens) bénéficient de l'enseignement de 
8 autres langues (chinois, portugais…). 
Dans l'académie, seuls 18 élèves choisissent 
l'étude de langues rares (arménien, bulgare, 
coréen, grec moderne, néerlandais, vietnamien, 
etc.), possible exclusivement par correspondance.
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Graphique 1     �Les langues vivantes selon le cycle

Carte 1     �Les langues vivantes étudiées par académie
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L’anglais est la langue la plus étudiée 
dans l’académie, quel que soit le 
niveau, à l’exception des classes de 
Segpa, dans lesquelles 79,2% des 
élèves apprennent l’allemand, contre 
20,8% l’anglais. Le cursus bilangue, 
qui permet aux élèves d’étudier deux 
langues vivantes dès la 6e, concerne 
65,7% des élèves de 6e contre 15,9% en 
France métropolitaine. Il associe dans la 
quasi-totalité des collèges l'allemand et 
l'anglais. 11,2% des élèves de 4e et 3e 
apprennent l’espagnol. Dans le second 
cycle général et technologique, 16,3% 
étudient une 3e langue, soit 9,1 points 
de plus qu’au niveau national : 71,5% 
d’entre eux choisissent l’espagnol, 
10,6% l’italien et 7,2% le chinois.

L’anglais, qui est étudié par 
99,0% des élèves de France, 

arrive en 1re position dans 
toutes les académies de mé-
tropole, avec des proportions 
qui varient entre 92,6% pour 
l’académie de Strasbourg et 

99,8% pour celles de Poitiers 
et de Dijon. L’espagnol est 

la 2e langue la plus étudiée 
dans 24 académies sur 26, 

avec des niveaux élevés dans 
le Sud-Ouest (71,6% à Tou-

louse, 62,5% à Montpellier et 
59,7% à Bordeaux). La part 

des élèves suivant un ensei-
gnement d’allemand est plus 

élevée dans l’Est (78,6% à 
Strasbourg et 46,2% à Nancy-
Metz). L’italien est davantage 
étudié dans le Sud-Est (24,7% 

en Corse et 20,4% à Nice).

 Champ
Élèves sous statut scolaire suivant une formation du second degré (hors post-bac), dans un établissement 
public ou privé sous contrat, sous tutelle du ministère de l’éducation nationale. Sont exclus, les élèves qui 
suivent une formation par alternance (apprentissage) ou inscrits dans des formations complémentaires (FCIL).

 Source
Système d’information 
Scolarité 
au 7 octobre 2015
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Les partenaires du BCN
Erziehungsdepartemente der Kantone Basel-Stadt und Basel-Land  
und Aargau (CH); Regierungspräsidium Freiburg i.B., Abteilung Schule und  
Bildung (D); Rectorat de l’Académie de Strasbourg (F)

	 Coopération 
	 BioValley Basel, Interpharma, NaT-Working Projekt Molekularbiologie RP 
	 Freiburg, phænovum

  *	Implantation
Basel-Stadt et Basel-Land, Bad Säckingen, Denzlingen, Freiburg, 
Guebwiller, Bad Krozingen, Konstanz, Lahr, Lörrach, Mulhouse, Tuttlingen

BioValley College Network
Le BioValley College Network est animé par un groupe d’enseignants 
suisses, allemands et français de la région du Rhin supérieur. Il a pour 
objectif de promouvoir, par l’expérimentation, l’enseignement des sci-
ences de la vie, de la biologie moléculaire et des biotechnologies. Les 
enseignants intéressés sont les bienvenus.

Programme annuel 2016

Inscription et candidature sur le site

www.biovalley-college.net

Toute l’année dans douze laboratoires

BioValley College Labs*

12 lycées proposent des travaux pratiques 

de biotechnologie et génétique. 

Ces laboratoires sont ouverts à toutes les 

classes de la région.

 12 mars 2016,  Lycée Jean-Mermoz, Saint-Louis

Life Sciences Symposium

Le Symposium propose aux enseignants 

des trois pays des ateliers de Biologie 

moléculaire et de Chimie ainsi que des 

exposés de chercheurs.

16 septembre 2016, Aula de l’université de Bâle

BioValley College Day

«College meets University»

Conférences sur un thème de l’actualité  

scientifique pour 450 lycéens des 3 pays. 

Concours international: Présentation de 

travaux scientifiques menés par des élèves; 

dotation globale: 3000 FS.

27 et 28 avril 2016 au château de Beuggen

Life Sciences

Congrès d’élèves

Des lycéens rencontrent des scientifiques

de l’université et de l’industrie, présentent

leurs travaux et participent à des ateliers.

28. / 29. / 30.9.2016, Université de Freiburg

Universitätstag

Des expériences à la pointe des biotechnolo-

gies actuelles à réaliser dans les laboratoires 

de recherche de l’université.

Inscription sur les sites: www.biovalley-college.net

Inscription sur le site: www.biovalley-college.net

Inscription /candidature sur le site: www.biovalley-college.net
Inscription sur le site: www.biovalley-college.net

Inscription sur le site: www.biovalley-college.net

BioValley College Network

LY_IPH.01.15.018 - BCN Poster 2016_A3.indd   1 25.01.16   12:50
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